
488W.04 7,5t

Sollevatore a colonne mobili Mobile columns

Élévateurs a colonnes mobiles Fahrbare radgreifer-hebeböcke

· Sollevamento elettromeccanico mediante sistema
vite-chiocciola

· Chiocciola portante e di sicurezza di eguale dimensione
in nylatron

· Centrale di comando computerizzata
· Auto-livellamento elettronico delle colonne
· Autodiagnosi dei guasti e segnalazione degli stessi sul display
· Quadro di comando montato a bordo colonna o carrellata

(opzionale)

· Electromécanique

· Ecrous porteur et de sécurité de même taille en nylatron

· Unité de commande assisté par microprocesseur
· Isonivelage électronique
· Signalisation et auto-diagnostique des anomalies
· Coffret de commande monté sur la colonne principale ou

pupitre mobil (option)

· Electro-mechanical by screw-nut
· Bearing & safety nuts of same dimensions made of nylatron
· Computerised control unit
· Electronic control of the equal level of the colums
· Self-diagnosis and visualisation on the display of any damage

· Control unit mounted on the master column or installed on
a mobile console (optional)

· Elektro-mechanisch
· Tragmutter und Sicherheitsmutter aus nylatron
· Computergesteuertes Steuergerät
· Elektronisches automatisches Ausgleich der Hebesäulen
· Selbstdiagnose und Signalisierung der Störungen auf dem Dis-

play
· Steuergerät entweder an der Haupthebesäule oder auf

mobilem Steuerpult (Option)
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488W.04 7,5t

Type A B C D E F G H K I L M

488W.04 2370 1750 105 277 302 420 416 947 1040 800 560 90

Modello / Model / Modèle / Modell
· Capacità massima / Max.Load Capacity

Capacité max / Tragfähigkeit tons/t 7.5

· Corsa / Stroke / Course / Hub mm 1750
· Tempo di sollevamento / Lifting time

Temps de levage / Hubzeit / sec/sek 250

· Dimensione del pneumatico / Tyre dimensions
Dimensions de pneus / Reifenabmessungen 900-1200

· Potenza elettrica / Installed power
Puissance électrique / Motor Leistung Kw 1,84

· Sincronizzazione eletteronica / Electronic
sincronisation
Isonivellage electronique /
ElektronischerAusgleich

4-6-8 X

· Sensore ostacolo sottoforca
Safety device under fork obstacle
Detecteur d’obstacle / Zenzor bei
Hindernis

X

· Comandi “uomo presente”
“Dead man” control push-buttons
Contacteur “Homme-mort” / Totmannknopf

X

· Finecorsa / End-stroke
Fin de course haut et bas / Endschalter X

· Lunghezza cavi di collegamento colonne
Connecting column cable length
Longueur de cable entre colonnes
Länge der Kabel zwischen den Säulen

m 12

· Timone di manovra / Manouevre wheel jack
Timon de manouvre / Fahrgestell

·

X

· Peso / Weight / Poids / Gewicht kg 350

Opzioni – Optionals – Options - Sonderzubehör
· Unità di comando carrellata
· Control unit on separate mobile desk
· Pupitre de commande sur console mobile
· Schaltaggregat auf mobilem Steuerpult

· Set riduzioni forche
· Segnalatore luminoso e/o acustico
· Appoggi registrabili piedi
· Traversa libera ruote, portata 15 tons
· Pulsante per arresto di emergenza su colonne secondarie
· Prolungamento cavi collegamento tra colonne, oltre lo stan-

dard (12metri)
· Cavalletti di sostegno, portata 7,5 e 10 tons

· Réduction fourches
· Signal lumineux et acustique de mouvement
· Ecrous de réglage des pieds
· Traverse 15 ton
· Bouton d’arrêt d’urgence monté sur chaque colonne
· Rallonge des câbles de connexion des colonnes (stan-

dard 12 m)
· Chandelles, capacité 7,5 et 10 tonnes

· Set of fork reduction for smaller wheels
· Lighting & acustic signal
· Adjusting screw for column legs
· 15 ton free wheel cross beam
· Emergency button on secondary colums
· Longer cables exceeding the standard (12 meters)
· 7,5 & 10 ton axle stand

· Gabelverkleinerung
· Bewegungsleuchtmelder
· Regulierbare Schrauben auf die Saulenfußen
· 15 ton Freirad-Querträger
· Pilz-Notschalt auf jedem Hebeböck
· Kabelverlängerung (standard 12 m)
· Unterchassis Stützböck,Tragkraft 7,5 und 10 Tonnen
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